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GÜVENL‹K ÖNLEMLER‹
• Bu üründe hareketli parçalar ve elektrik çarpmas›na neden olabilecek parçalar bulundu¤undan, kullanmadan

önce “GÜVENL‹K ÖNLEMLER‹”ni mutlaka okuyun.
• Burada belirtilen uyar›lar güvenlik aç›s›ndan önem tafl›d›¤›ndan, bunlara mutlaka uyun.

‹flaretler ve anlamlar› afla¤›da aç›klanm›flt›r.
 Uyar›: Yanl›fl kullan›m, ölüm, a¤›r yaralanma vb. olas›l›¤›n›n yüksek oldu¤u ciddi bir tehlikeye yol açabilir.
 Dikkat: Yanl›fl kullan›m, koflullara ba¤l› olarak ciddi bir tehlikeye yol açabilir.

Bu elkitab›nda kullan›lan sembollerin anlamlar› afla¤›da aç›klanm›flt›r.
: Kesinlikle sak›n›n.

: Mutlaka talimatlara uyun.

(Siyah) : Parma¤›n›z› ya da çubuk gibi fleyleri sak›n sokmay›n.

(Siyah) : Asla iç mekan / d›fl mekan birimin üzerine ç›kmay›n›z ve üzerlerine hiç bir fley koymay›n›z.

(Sar›) : Elektrik çarpmas› tehlikesi. Dikkatli olun.

(Mavi) : Mutlaka elektri¤i kapat›n.
• Bu elkitab›n› okuduktan sonra, montaj elkitab›yla birlikte kolayca bulunabilecek bir yerde saklay›n.

Uyar› iflareti konumu ve güvenlik tertibat›

 Uyar›
� Cildinizi uzun süre do¤rudan

so¤uk hava ak›m›na maruz
b›rakmay›n.
Bu, sa¤l›¤›n›za zarar verebilir.

� Hava girifline/hava ç›k›fl›na parma¤›n›z› veya çubuk gibi fleyleri sokmay›n.

� Anormal durumlarda (yan›k
kokusu, vs.) klimay› durdurun ve
devre kesiciyi kapay›n.
Cihaz› anormal durumlarda
çal›flt›rmay› sürdürürseniz bu,
yang›na, kazaya vb. neden olabilir.
Bu durumda sat›c›n›za baflvurun.

� Kullan›c› taraf›ndan tamir
edilemez, yerinden ç›kar›l›p
baflka yere tak›lamaz.
E¤er bu yanl›fl yap›l›rsa, yang›na,
elektrik çarpmas›na ya da ürünün
düflmesi ile yaralanmaya, su
s›zmas›na neden olabilir.
Önce bayiinize dan›fl›n›z.

• Küçük çocuklar gözetim alt›nda
bulundurularak klimayla
oynamalar›na imkân
verilmemelidir.

• Bu klima çocuklar veya zihnen ehliyetsiz kimseler taraf›ndan gözetimsiz KULLANILMAMALIDIR.

• Fan yüksek h›zla döndü¤ünden
bu yaralanmaya neden olabilir.

Hava girifli

Mahfaza

Hava ç›k›fl›

Mahfaza

� Bu birim kullan›c› taraf›ndan
tak›lamaz.
E¤er bu yanl›fl yap›l›rsa, yang›na,
elektrik çarpmas›na ya da ürünün
düflmesi ile yaralanmaya, su
s›zmas›na neden olabilir.
Önce bayiinize dan›fl›n›z.

� Çal›fl›rken flalteri kapat›p
açmay›n›z.
• Bu k›v›lc›m, vb. nedeniyle

yang›na neden olabilir.
• ‹ç mekan birimini uzaktan

kumanda ile kapatt›ktan sonra
mutlaka flalterin de
kapat›ld›¤›ndan emin olunuz.
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� Birimin bak›m›n› yaparken
dengesi bozuk bir sehpaya,
vb. ç›kmay›n›z.
E¤er yere düflerseniz, bu
yaralanmaya, vb. neden olabilir.

 Dikkat

� Pillerin ikisini de ayn› tipte yeni
pillerle de¤ifltiriniz.
Eski bir pilin yeni bir pille birlikte
kullan›lmas› ›s›nmaya, s›z›nt›ya
ve patlamaya yol açabilir.

� Pilleri flarj etmeyiniz,
açmay›n›z ya da atefle
atmay›n›z.
Bu, s›z›nt›ya, yang›na ve
patlamaya yol açabilir.

� E¤er alkali pillerden s›zan s›v›
derinize ya da giysilerinize
bulafl›rsa, bol temiz suyla
y›kay›n›z.
E¤er alkali pillerden s›zan s›v›
gözlerinize bulafl›rsa, bol temiz
suyla y›kay›n›z ve en k›sa
zamanda bir doktora dan›fl›n›z.

 Dikkat
� ‹ç ünitenin üzerine vazo ya da

bardak koymay›n.
‹ç ünitenin içine su kaçmas›
izolasyonu bozarak elektrik
çarpmas›na neden olabilir.

� Temizleyece¤iniz zaman üniteyi
kapat›n ve flalteri kapal› duruma
getirin.
Çal›fl›rken vantilatör yüksek h›zda
döndü¤ü için, bu yaralanmaya yol
açabilir.

� Dü¤melere ›slak elle dokunmay›n.
Bu elektrik çarpmas›na neden
olabilir.

� Klima cihaz›n› suyla temizlemeyin.
Birimin içine su girebilir ve
yal›tkanlar› bozabilir. Bu elektrik
çarpmas›na neden olabilir.

� Ev hayvanlar›n› ve çiçekleri
do¤rudan hava ak›m›na maruz
kalacaklar› yerlerde bulundurmay›n.
Aksi takdirde hayvanlar ve çiçekler
zarar görebilir.

� Böcek ilac› ya da alev alabilen
spreyleri kullanmay›n›z.
Bu yang›na ya da dolab›n biçiminin
bozulmas›na yol açabilir.

Montaj için

 Dikkat
� Birimi topraklay›n›z.

Toprak ba¤lant›s›n› gaz borular›na,
su borular›na, paratonere ya da
telefonun toprak noktas›na
ba¤lamay›n›z. E¤er topraklama
do¤ru yap›lmazsa, bu elektrik
çarpmas›na yol açabilir.

� Klima cihaz›n›n nereye monte
edilece¤ine ba¤l› olarak (nemli yer
vb.) bir toprak kaça¤› devre
kesicisi tak›n.
Toprak kaça¤› devre kesicisi
tak›lmazsa, elektrik çarpmas›na yol
açabilir.

� Üniteyi yan›c› gazlar›n s›zabilece¤i
bir yere monte etmeyin.
Gaz s›zar ve ünitenin etraf›nda
toplan›rsa patlamaya sebep olabilir.

� Boflaltma ç›k›fl› suyu tümüyle
boflaltmal›d›r.
E¤er bofllatma ba¤lant›s› do¤ru
yap›lmazsa, birimden su
damlayabilir. Bu mobilyalar› ›slatabilir
ya da onlara zarar verebilir.

 Uyar›
Kliman›n montaj› için bayiinize dan›fl›n›z.

� Birimi bir sobayla birlikte
kullan›rken iyice havaland›r›n.
Oksijensizlik meydana gelebilir.

� Birimi özel amaçlar için
kullanmay›n›z.
Hassas araçlar›n, g›dalar›n,
hayvanlar›n, bitkilerin ya da sanat
eserlerinin korunmas› için bu
klimay› kullanmay›n›z.
Bu kalitenin bozulmas›na, vb. yol
açabilir.

� Hava ak›m›n›n etkisinde kalacak
yerlere soba, vb. koymay›n›z.
Bu yanman›n bozulmas›na yol
açabilir.

� Ünite uzun zaman
kullan›lmayacaksa flalterden
elektri¤i kapat›n.
Aksi takdirde pislik birikebilir ve bu
yang›na yol açabilir.

� ‹ç mekan / d›fl mekan biriminin
üzerine ç›kmay›n›z ya da üzerine
hiç bir fley koymay›n›z.
E¤er düflerseniz, vb, bu
yaralanmaya yol açabilir.

� Birimi ar›zal› bir montaj masas›
üzerine koymay›n›z.
Birim düflebilir ve bu bir
yaralanmaya yol açabilir.

� Birimi uzun süre yüksek
nemli ortamlarda, örne¤in
kap› ya da pencereler
aç›kken çal›flt›rmay›n›z.
Serinletme için çal›fl›rken,
yüksek nemli ( % 80 ya da
daha fazla Ba¤›l Nem) bir
odada uzun süre çal›fl›rsa,
klimada yo¤unlaflan su
damlayabilir, mobilyalar›
›slatabilir ya da onlara zarar
verebilir, vb.
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Uzaktan kumanda cihaz›

PARÇALARIN ADLARI

‹ç ünite (Zemine monte edildi¤inde)

D›fl ünite

MUCFH-13NV MUCFH-18NV

Düfley kanat

Yatay kanat

‹flletme gösterge lambas›

Uzaktan kumanda al›c› bölümü

Ön panel

Hava temizleme filtresi (Beyaz körük tipi)
(SEÇ‹ML‹K)
Hava girifli

Hava filtresi

Koku giderme filtrsi (Gri sünger tipi)
(SEÇ‹ML‹K)

Uzaktan kumanda cihaz›

(Tavana monte edilmifl durumda)

‹flletme bölümü
(Hava girifl ›zgaras› ileriye do¤ru
çekildi¤inde)

Acil çal›flt›rma dü¤mesi

Hava girifli (arkada
ve yanda)

Borular

Drenaj hortumu

Hava ç›k›fl›

Drenaj ç›k›fl›

MUCFH-24NV ON/OFF

FAN

TOO
WARM

TOO
COOL

VANE

MODE

    STOP

     START

HR.

MIN.

I FEEL COOL

DRY

AMPM
CLOCK

C̊

AMPM

RESET CLOCK

HEAT

ON/OFF TOO
COOL

AMPM
CLOCK

C̊

AMPM

TOO
WARM

12345

SIFIRLAMA  dü¤mesi

Sinyal iletme bölümü

‹flletme göstergesi bölümü

AÇ/KAPA [ON/OFF] (Çal›flt›rma/Durdurma)
dü¤mesi

ÇALIfiMA SEÇME dü¤mesi

FAN HIZI KONTROL dü¤mesi

AÇMA ZAMANLAYICISI dü¤mesi

SAAT AYAR dü¤msi

HR. (saat) dü¤mesi
MIN. (dakika) dü¤mesi
(ZAMAN AYAR dü¤mesi)

S›cakl›k dü¤meleri

KANAT KONTROLÜ dü¤mesi

KAPAMA ZAMANLAYICISI dü¤mesi

(Bu flema genel yerleflimi gösterir.)

Ön kapa¤› aç›n.
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ON/OFF

FAN

TOO
WARM

TOO
COOL

VANE

MODE

ECONO COOL

    STOP

     START

HR.

MIN.

I FEEL COOL

DRY

AMPM
CLOCK

C̊

AMPM

RESET CLOCK

HEAT

1 Ön kapa¤› aç›p pilleri tak›n. Sonra ön kapa¤›
tekrar yerine tak›n.

Pillerin önce negatif kutuplar›n› tak›n›z.
Pillerin kutuplar›n›n do¤ru tak›ld›¤›n› denetleyiniz.

2 RESET (s›f›rmala) dü¤mesine bas›n.

• S›f›rlama dü¤mesine bas›lmazsa uzaktan kumanda
cihaz› do¤ru çal›flmaz.

ÇALIfiTIRMADAN ÖNCEK‹ HAZIRLIKLAR

3 CLOCK SET (saat ayar) dü¤mesine bas›n.

4 HR.
  ve 

MIN.
 dü¤mesine  (TIME SET - zaman

ayar dü¤mesine) basarak  saati ayarlay›n.

• Saat ayar› 
HR.

 dü¤mesine her bas›ld›¤›nda saat bir
saat, MIN.  dü¤mesine her bas›ld›¤›nda ise 1 dakika ileri
al›n›r.

5 CLOCK SET (saat ayar) dü¤mesine yeniden
bas›p ön kapa¤› kapat›n.

Uzaktan kumanda cihaz›n›n kullan›lmas›
• Uzaktan kumanda iç mekan biriminin ön taraf›na

yönlendirildi¤i zaman sinyalin ulaflabilece¤i uzakl›k
yaklafl›k 6 metredir.

• Dü¤meye bas›ld›¤›nda, iç üniteden bir veya iki bip
sesi duyulur. Ses duyulmuyorsa yeniden çal›flt›r›n.

• Uzaktan kumanda cihaz›n› özenle kullan›n.
Uzaktan kumanda düflerse, at›l›rsa ya da ›slan›rsa
çal›flmayabilir.

Duvara vb. monte ederken
• Uzaktan kumanda montaj kutusunu, 

ON/OFF

 dü¤mesine
bas›ld›¤› zaman iç mekan biriminden sinyal al›nd› (bip)
sesinin duyulabilece¤i bir yere tak›n›z.

Uzaktan kumandan›n tak›lmas›/ç›kar›lmas›
Takmak için : Uzaktan kumanday› afla¤›ya do¤ru

itin.
Ç›karmak için : Yukar›ya çekin.

Kuru piller
� Pillerin de¤ifltirilmesi için referans

‹ç ünite uzaktan kumandadan gelen sinyali alamazsa veya
kumanda gösterge k›sm› sönükleflti¤inde yeni pilleri (AAA
tipi) takmal›s›n›z.
• Hem alkalin hem de manganezli piller

kullan›labilmesine karfl›n, manganezli pillere göre
hizmet ömrü daha uzun olan alkalin pillerin
kullan›lmas› tavsiye olunur.

• Alkalin pillerin hizmet ömrü yaklafl›k bir y›ld›r. Ancak,
kullan›m ömrünün sonuna yaklaflan bir pil h›zla
tükenebilir. Tavsiye edilen kullan›m süresi (ay/y›l) pilin
alt›nda yaz›l›d›r.

• 2 pilin yerine ayn› tipte yeni pil tak›n.
• Yeniden flarj edilebilir pil kullanmay›n.
• Uzaktan kumanda uzun süre kullan›lmayaca¤› zaman

s›v› s›zmas›n› önlemek için pilleri ç›kar›n.
• Tükenmifl pilleri usulüne uygun biçimde yok edin.

Uzaktan kumanda
montaj kutusu

UZAKTAN KUMANDA
KULLANILAMADI⁄INDA (AC‹L
DURUMDA ÇALIfiTIRMA)

Uzaktan kumandan›n pilleri bitti¤inde veya uzaktan kumanda
ar›zaland›¤›nda EMERGENCY OPERATION (acil durumda
çal›flt›rma) dü¤mesi kullan›larak acil durum çal›flmas›na
geçilebilir.

1 EMERGENCY OPERATION (acil durumda
çal›flt›rma) dü¤mesine bas›n.
Acil durum modu dü¤mesine her bas›ld›¤›nda ünite
AC‹L SO⁄UTMA MODU, AC‹L ISITMA MODU ve
DURDURMA MODU s›ras›na göre çal›fl›r.
Bununla beraber, AC‹L ÇALIfiTIRMA dü¤mesine bir
kere bas›ld›¤›nda ünite 30 dakika süreyle deneme
çal›flt›rmas› modunda çal›flt›ktan sonra AC‹L DURUM
MODU’na geçer.

AC‹L DURUM MODU ile ilgili detaylar afla¤›da verilmifltir.
Ancak deneme çal›flt›rmas›nda ilk 30 dakika s›cakl›k kontrolü
yap›lamaz ve ünite sürekli çal›flma modunda çal›fl›r.
Fan h›z› deneme çal›flt›rmas›nda Yüksek konuma
ayarlanm›flt›r ve 30 dakika sonra Orta konuma geçer.

‹flletme Modu COOL (so¤utma) HEAT (›s›tma)
S›cakl›k ayar› 24°C 24°C
Fan h›z› Medium (Orta) Medium (Orta)
Yatay kanat Otomatik Otomatik

‹ç ünite üzerindeki iflletme gösterge lambas› iflletme modunu
afla¤›daki flekillerle gösterir.

‹flletme gösterge lambas›

� Acil çal›flt›rmay› durdurmak için AC‹L
ÇALIfiTIRMA dü¤mesine (AC‹L ISITMA
modunda iken) bir kere ya da (AC‹L
SO⁄UTMA modunda iken) iki kere bas›n.

Operation Indicator Operation Indicator Operation Indicator

Acil so¤utma modu Acil ›s›tma modu Durdurma modu

Kendili¤inden yeniden çal›flt›rma ifllevi

� Bu modeller kendili¤inden yeniden çal›flt›rma ifllevi ile donat›lm›flt›r. E¤er bu ifllevi kullanmak
istemiyorsan›z, birimin ayarlar›n›n de¤ifltirilmesi gerekti¤i için lütfen bak›m temsilcinize dan›fl›n›z.

Kendili¤inden yeniden çal›flt›rma ifllevi afla¤›daki gibi çal›fl›r ...
‹ç mekan birimi uzaktan kumanda ile yönetildi¤i zaman, çal›flma türü, ayarl› s›cakl›klar ve vantilatör h›z› bellekte tutulur. E¤er
bir elektrik kesintisi olursa ya da çal›fl›rken ana flalter kapat›l›rsa, “Kendili¤inden yeniden çal›flt›rma ifllevi” birim uzaktan kumanda
ile flebeke cereyan›n›n kesilmesinden hemen önce yap›lm›fl olan ayn› ayarlarla kendili¤inden yeniden çal›flt›rmaya ayarlan›r.
(Ayr›nt›lar için 116. sayfaya bak›n›z.)

Klima için flalter

� Devre kesiciyi AÇIN.

Uzaktan kumanda cihaz› (Pillerin tak›lmas› ve saatin ayarlanmas›)

Pillerin önce negatif
kutuplar›n› tak›n›z.

Sivri bir nesneyle
buraya bas›n.

Sivri bir nesneyle
buraya bas›n.
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“I FEEL...” (SICAKLIK ARTIRMA/AZALTMA) MODUNDA
OTOMAT‹K ÇALIfiTIRMA
Kendili¤inden çal›flma “  (I FEEL...)” çal›flma
türünde en iyi oda koflulu, tek tufla basarak
otomatik olarak ayarlanabilir.

Cihaz› çal›flt›rmak için:

�
ON/OFF

 dü¤mesine bas›n.

“  (I FEEL...)” çal›flma türü seçildi¤inde, klima en
uygun s›cakl›kta otomatik olarak kumanda edilir.

Çal›flmay› durdurmak için:

�
ON/OFF

 dü¤mesine bas›n.

○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○

Oda size biraz fazla s›cak geliyorsa,

� S›cakl›¤› azaltmak için 
TOO

WARM

 dü¤mesine
bas›n.
Bir bas›fl s›cakl›¤› yaklafl›k 1°C düflürür.

Oda size biraz fazla so¤uk geliyorsa,

� S›cakl›¤› art›rmak için 
TOO

COOL

 dü¤mesine
bas›n.
Bir bas›fl s›cakl›¤› yaklafl›k 1°C yükseltir.

“  (I FEEL...)” çal›flma türü seçili olmad›¤› zaman,
ayarlan›ncaya kadar MODE   dü¤mesine bas›n›z.

Dü¤meye her bas›ld›¤›nda çal›flma modu flu s›rayla
de¤iflir:  (I FEEL...) (S›cakl›k Art›rma/Azaltma) → 
(COOL) (so¤utma) →  (DRY) (kurutma) →  (HEAT)
(›s›tma)

“I FEEL...” modu aç›klamas›

‹flletme durumu

Bu, klima cihaz›n›n hedef
s›cakl›¤a ulaflacak flekilde
çal›flt›¤›n› gösterir. Hedef
s›cakl›¤a ulafl›l›ncaya kadar
bekleyin.

Bu, oda s›cakl›¤›n›n hedef
s›cakl›¤a yaklaflmakta
oldu¤unu gösterir.

(Yaln›z MXZ d›fl ünite için
geçerli)
ÇOKLU S‹STEML‹ KL‹MA
‹Ç‹N B‹LG‹LER’e bak›n (Sayfa
117). *

Gösterge
Hedeflenen s›cakl›k

ile oda s›cakl›¤›
aras›ndaki fark

Yaklafl›k 2°C
veya daha fazla

Yaklafl›k 2°C
veya daha az

—

‹flletme yönteminin ayr›nt›lar›
Çal›flma bafllad›¤›ndaki oda s›cakl›¤›na göre, çal›flma türü
otomatik olarak COOL (so¤utma), DRY (kurutma) ya da
HEAT (›s›tma) türüne ayarlan›r. Ancak, durduktan sonraki
iki saat içinde yeniden çal›flt›r›l›rsa, durmadan önceki son
çal›flma türü otomatik olarak seçilir. Oda s›cakl›¤› de¤iflse
bile ilk seçilen çal›flma türü de¤iflmez. E¤er çal›flma türü
oda koflullar›na uygun de¤ilse, MODE  dü¤mesine basarak
uygun çal›flma türünü seçiniz.

Otomatik çal›flman›n ayr›nt›lar›

Not:
Klima hedef s›cakl›¤a ulaflmak için çal›fl›rken, yani her
iki ‹flletme gösterge lambas› da yanarken, s›cakl›k ayar›
de¤ifltirilemez. Bu durumda, ‹flletme gösterge
lambalar›ndan birinin sönmesini bekleyiniz ve ondan
sonra s›cakl›k ayar›n› de¤ifltiriniz.

Bafllarken Oda
S›cakl›¤›

Yaklafl›k 25°C veya daha fazla
Yaklafl›k 25°C - 23°C aras›nda
Yaklafl›k 23°C veya daha az

‹flletme modu

COOL (so¤utma)
DRY (kurutma)
HEAT (›s›tma)

Hedef s›cakl›k
 (ilk durum)

Yaklafl›k 24°C
—

Yaklafl›k 26°C

‹ç mekan birimi üzerindeki göstergelerin
ayr›nt›lar›
‹ç ünitenin sa¤ taraf›ndaki iflletme göstergesi iflletme
durumunu gösterir.

‹flletme  gösterge lambas›

Operation Indicator

“KEND‹L‹⁄‹NDEN YEN‹DEN ÇALIfiTIRMA” ‹fllevinin Tan›m›
• Bu birimler kendili¤inden yeniden çal›flt›rma ifllevi ile donat›lm›flt›r. fiebeke cereyan› aç›ld›¤› zaman klima, ana flebeke

cereyan› kapat›lmadan önce uzaktan kumanda ile ayarland›¤› son çal›flma türünde kendili¤inden çal›flma bafllar.
• E¤er ünite elektri¤in kapat›lmas›ndan önce uzaktan kumandayla kapat›lm›fl durumdaysa, elektrik anahtar› aç›ld›ktan

sonra da durmaya devam eder.
• E¤er birim flebeke cereyan› kesilmeden önce ola¤anüstü iflletmede ise, flebeke cereyan› aç›ld›¤› zaman, ola¤anüstü

çal›flmadan önce uzaktan kumanda ile ayarland›¤› son çal›flma türünde çal›flmaya bafllar.
• Ünite, elektrik kesilmesinden önce “I FEEL...” modunda çal›flmaktaysa, yap›lm›fl olan ayarlar haf›zaya kaydedilmez.

“I FEEL...” modunda, operasyon, (yeniden) bafllama s›ras›ndaki oda ›s›s›na göre ayarlan›r.

Yan›yor

Yan›p sönüyor *

Yanm›yor

FAN

VANE
HEAT

MODE

ECONO COOL

    STOP

     START

HR.

MIN

I FEEL COOL

DRY

ON/OFF

FAN

TOO
WARM

TOO
COOL

VANE

MODE

ECONO COOL

    STOP

     START

HR.

MIN.

I FEEL COOL

DRY

AMPM
CLOCK

C̊

AMPM

HEAT

RESET CLOCK

* MCFH-24NV d›fl›nda
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ELLE ‹fiLET‹M (COOL, DRY, HEAT) (SO⁄UTMA, KURUTMA, ISITMA)
“COOL” (so¤utma), “DRY” (kurutma) veya
“HEAT” (›s›tma) modunu seçmek için:

1
ON/OFF

 dü¤mesine bas›n.

2 MODE
 dü¤mesine basarak çal›flma modunu

seçin.
Bu dü¤meye her bas›l›flta çal›flma modu flu s›rayla
de¤iflir:  (I FEEL...)(S›cakl›k Art›rma/Azaltma) → 
(COOL) (so¤utma) →  (DRY) (kurutma) →  (HEAT)
(›s›tma)

Cihaz› durdurmak için:

�
ON/OFF

 dü¤mesine bas›n.

Çal›flma modu bir kez ayarland›ktan sonra, bir sonraki

çal›flt›rmada sadece 
ON/OFF

 dü¤mesine bas›ld›¤›nda cihaz

daha önceden ayarlanm›fl oldu¤u modda çal›flmaya
bafllar.

○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○

� Seçilen s›cakl›k de¤ifltirilece¤i zaman:

• S›cakl›¤› azaltmak için 

TOO
WARM

 dü¤mesine bas›n.
Dü¤meye her bas›fl›n›zda s›cakl›k yaklafl›k
1°C azal›r.

• S›cakl›¤› art›rmak için 

TOO
COOL

 dü¤mesine bas›n.
Dü¤meye her bas›fl›n›zda s›cakl›k yaklafl›k
1°C artar.

“HEAT” (›s›tma) çal›flt›rmada
• E¤er klima havadan çok miktarda ›s›

so¤urursa, afl›r› yüklenebilir. Mikro ifllemcinin
karar vermesiyle, klimay› korumak üzere d›fl
mekan biriminin vantilatörü kendili¤inden
durdurulur.
D›fl mekan biriminin vantilatörü durdu¤u
zaman d›fl mekan birimi üzerinde buzlanma
oluflabilir ancak bu bir sorun oluflturmaz.

 “DRY” (kurutma) çal›flt›rmada
• S›cakl›¤a kumanda edilemez (s›cakl›k ayarlar›

yap›lamaz).
• Bu iflletme modunda oda s›cakl›¤› biraz

azalt›l›r.

Not:
Ortam›n ›s›s› çok yüksekse, birim afl›d› yük
alt›nda serinletme yapt›¤› için ayarlanm›fl oda
›s›s›na ulaflmayabilir.

� ‹ç mekan birimin göstergelerini
ayr›nt›lar› 116. sayfada aç›klanm›flt›r.

“COOL” (so¤utma)  Rand›manl› so¤utma için
1 Pencereleri ve jaluzileri kapat›n.

‹çeri giren günefl ›fl›¤› azald›¤›nda
so¤utma rand›man› artar.

“HEAT” (›s›tma)  Konforlu s›cakl›k iç mekan ve d›fl mekan aras›ndaki s›cakl›k fark›na
ba¤l›d›r.

Is›tma amac›yla çal›flma için düzenlenmifl olan s›cakl›¤›n d›flar›daki s›cakl›ktan çok farkl› olmamas› tavsiye edilir. Bölgeler
aras›nda farkl›l›k bulunmakla beraber s›cakl›¤›n genel bir de¤er olarak 22°C ile 24°C aras›nda düzenlenmesi uygun olur.

“DRY” (kurutma)  ‹nsanlar›n kendilerini rahat hissettikleri nem oran›
Havada çok fazla nem bulundu¤u zaman insanlar yap›fl yap›fl bir rahats›zl›k hissederler. Nem, s›cakl›k ve rüzgarla ilgilidir.
‹nsanlar›n kendilerini rahat hissettikleri nem oran›, yaz›n %60-%75 k›fl›n ise %55-%70 ba¤›l nemdir.

2 Pencereye ›s› yal›t›c› bir film
yap›flt›r›n (bu genellikle her yerde
bulunabilir). Odaya giren s›cakl›k
azal›r.

3 D›fl ünitenin do¤rudan günefl ›fl›¤›
almas›n› önleyin. Böylece enerji
tasarrufu sa¤lan›r.

YARARLI B‹LG‹LER

“KEND‹L‹⁄‹NDEN YEN‹DEN ÇALIfiTIRMA” ‹fllevinin Tan›m›

• Ayr›nt›l› bilgi için 116.

ÇOKLU S‹STEML‹ KL‹MA ‹Ç‹N B‹LG‹LER (DIfi ÜN‹TE: MXZ SER‹S‹)

Çoklu sistem klimada (D›fl ünite: MXZ Serisi) tek bir d›fl üniteye iki veya daha fazla iç ünite ba¤lanabilir. Kapasiteye
ba¤l› olarak ikiden fazla ünite ayn› anda çal›flabilir.
• Biri so¤utma di¤eri ise ›s›tma için olmak üzere ikiden fazla iç üniteyi ayn› anda tek bir d›fl üniteyle birlikte çal›flt›rmak

isterseniz, önce çal›flt›r›lan iç ünitenin çal›flma modu seçilir. Daha sonra çal›flmaya bafllayacak olan iç üniteler çal›flamaz
ve çal›flma durumu endikasyonu verirler. (Sayfa 116’daki ‹flletme gösterge lambas› tablosuna bak›n.)
Bu durumda lütfen tüm iç üniteleri ayn› çal›flma moduna ayarlay›n.

• D›fl ünitede karlanmay› giderme ifllemi devam ederken iç ünite çal›flmaya bafllarsa, s›cak havan›n d›flar› at›lmas› birkaç
dakika (azami 10 dakika) al›r.

• Is›tma ifllemi s›ras›nda çal›flmayan iç ünite ›s›nabilir ya da so¤utkan ak›fl›n›n sesi duyulabilir, ancak bunlar ar›za belirtisi
de¤ildir. Bunun nedeni, so¤utkan›n sürekli olarak ak›fl halinde olmas›d›r.
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    STOP
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C̊
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HEAT

RESET CLOCK

� HAVA AKIMI’n›n yatay yönünü de¤ifltirmek için

HAVA AKIMI HIZININ VE YÖNÜNÜN AYARLANMASI
HAVA AKIMININ h›z› ve yönü istendi¤i flekilde
seçilebilir.

� HAVA AKIMININ h›z›n› de¤iflitirmek için FAN

dü¤mesine bas›n.
Dü¤meye her bas›ld›¤›nda fan h›z› flu s›rayla de¤iflir:

 (Lo) (Düflük) →  (Med) (Orta) →  (Hi) (Yüksek)
→   (AUTO) (Otomatik)

• Odada daha fazla serinletme/›s›tma için   (Hi)
(Yüksek)  kerti¤ini kullan›n.

• E¤er kliman›n çal›flma sesi sizi uykuda rahats›z
ediyorsa, düflük ayar›  (Lo) (Düflük) kullan›n.

� HAVA AKIMININ esinti yönünü dikey olarak
de¤ifltirmek için VANE  dü¤mesine bas›n.
Dü¤meye her bas›ld›¤›nda yatay kanad›n aç›s› flu
s›rayla de¤iflir: 1 → 2 → 3 → 4 → 5 →  (SWING)
(Salinim) →  (AUTO) (Otomatik)

SALINIMLI ÇALIfiMA
Hava ak›m›n›n odan›n her köflesine ulaflmas› için
sal›n›ml› çal›flmay› kullan›n›z.

Tavsiye edilen yatay KANAT aral›¤›
Genel olarak  (AUTO)
(Otomatik) konumunda kullan›n.
Gereksinimlerinizi ayarlarken
COOL (so¤utma) ya da DRY
(kurutma) çal›flma türünde 1 ve 2
konumlar›n›, HEAT (›s›tma)
çal›flma türünde 3 ile 5 aras›ndaki
konumlar› kullan›n›z.

Notlar:
• Serinletme çal›flmas›nda, yatay kanat 4 ya da 5

ayar›nda iken klima bir saatten fazla süre çal›flt›r›l›rsa,
yo¤unlaflan suyun damlamas›n› önlemek için HAVA
AKIMI yönü kendili¤inden 1 konuma ayarlan›r.

• Uzaktan kumanday› kullanarak HAVA AKIMI yönünü
dikey konuma getirin. Yatay kanad›n yönünün elle
de¤ifltirilmesi ar›zaya neden olabilir.

• Is›tma için çal›fl›rken, e¤er hava ak›fl s›cakl›¤› çok
düflükse ya da buz çözme ifllemi yap›l›yorsa, yatay
kanat 1 konuma ayarlan›r.

1
2
3
4

5

COOL

DRY

HEAT

Kanatlar› çal›flt›rmadan önce ayarlay›n›z.
Yatay kanat kendili¤inden hareket etti¤i için parmaklar›n›z s›k›flabilir.

Cihaz yere monte edilmiflse
• Düfley kanad›n yönünü elinizle de¤ifltiriniz.

Cihaz tavana as›lm›flsa
• Düfley kanad›n yönünü elinizle de¤ifltiriniz.

• Hava ak›m›n›n s›cakl›¤› fazla
düflük oldu¤unda, hava yatay
olarak d›flar› bas›l›r.

• Hava yatay olarak d›flar› bas›l›r.

• Hava ak›m›n›n s›cakl›¤› fazla
düflük oldu¤unda, hava yukar›ya
do¤ru d›flar› bas›l›r.

• Hava yukar›ya do¤ru d›flar› bas›l›r.

• Hava ak›m›n›n s›cakl›¤›
yükseldi¤inde, hava afla¤›ya do¤ru
d›flar› bas›l›r.

• Hava ak›m›n›n s›cakl›¤›
yükseldi¤inde, hava yatay olarak
d›flar› bas›l›r.

OTOMAT‹K HAVA AKIMI YÖNÜ KUMANDASININ ÇALIfiTIRILMASI
• Otomatik çal›flma türü (AUTO) 

VANE
 dü¤mesi ile seçildi¤i zaman, yatay kanad›n konumu etkin çal›flma için gereken

çal›flma türüne kendili¤inden ayarlan›r.

Cihaz yere monte edilmiflse

(1) COOL (so¤utma), DRY (kurutma) (2) HEAT (›s›tma)

Cihaz tavana as›lm›flsa

(1) COOL (so¤utma), DRY (kurutma) (2) HEAT (›s›tma)
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ZAMANLAYICIYLA ÇALIfiTIRMA (AÇMA/KAPAMA
ZAMANI AYARI)
Zamanlay›c› kolayca yataca¤›n›z, eve dönece¤iniz,
yataktan kalkaca¤›n›z zamana ayarlanabilir.

ZAMANLAYICI

AÇMA zaman› nas›l ayarlan›r

1 Çal›fl›rken 
     START

 dü¤mesine bas›n›z.
Dü¤meye her bas›ld›¤›nda AÇMA zamanlay›c›s› modu
AÇIK ve KAPALI ayarlar› aras›nda de¤iflir.

2 HR.
 ve 

MIN.
 dü¤melerini kullanarak saat ve

dakika ayar›n› yap›n.
HR.  dü¤mesine her bas›ld›¤›nda ayarlanan zaman bir

saat ileri al›n›r. 
MIN.

 dü¤mesine her bas›ld›¤›nda ise
ayarlanan zaman 10 dakika ileriye al›n›r.

AÇMA zamanlay›c›s›n› durdurmak için:

�      START
 dü¤mesine bas›n›z.

○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○

KAPAMA zaman› nas›l ayarlan›r

1 Çal›fl›rken 
    STOP

 dü¤mesine bas›n›z.
Dü¤meye her bas›ld›¤›nda KAPAMA zamanlay›c›s›
modu AÇIK ve KAPALI ayarlar› aras›nda de¤iflir.

2 HR.  ve 
MIN.

 dü¤melerini kullanarak
programlanan saat ve dakikay› belirleyin.

HR.  dü¤mesine her bas›ld›¤›nda ayarlanan zaman 1
saat ileri al›n›r, MIN.   dü¤mesine her bas›ld›¤›nda ise
ayarlanan zaman 10 dakika ileri al›n›r.

KAPAMA zamanlay›c›s›n› durdurmak için:

�
    STOP

 dü¤mesine bas›n›z.

Zamanlay›c› çal›flmas›n›n programlanmas›
AÇMA ve KAPAMA zamanlay›c›lar› birlikte kullan›labilir.
Daha erken zamana ayarlanm›fl olan zamanlay›c› önce
çal›fl›r. (“ ” iflareti zamanlay›c›lar›n çal›flma s›ras›n›
gösterir.)
• E¤er geçerli saat ayar› yap›lmam›flsa, zamanl›

çal›flma ifllemi kullan›lamaz.

Not:
AUTO START/STOP (otomatik start/stop) zamanlay›c›s›
devredeyken ana elektrik kayna¤› kapat›l›rsa veya elektrik
kesilmesi meydana gelirse zamanlay›c› ayar› iptal edilir.
Bu modeller otomatik yeniden çal›flt›rma fonksiyonuyla
donat›lm›fl oldu¤u için, tekrar elektrik verilince kliman›n
çal›flmaya bafllamas› gerekir.

KL‹MA UZUN SÜRE KULLANILMAYACAKSA
Klima uzun süre kullan›lmayacaksa:

1 Kliman›n içini kurutmak için FAN’› 3-4 saat
çal›flt›r›n.

• FAN’›n (vantilatör) çal›flmas›n› sa¤lamak için MANUAL
COOL OPERATION (elle so¤utmada iflletme) modunda
düzenlenmifl en yüksek s›cakl›k seçilir. (Ayr›nt›l› bilgi
için 117.)

2 Devre kesiciyi kapat›n.

 Dikkat:
Klima cihaz› uzun süre kullan›lmayacaksa flalterden
elektri¤i kesin.
Aksi takdirde toz birikerek yang›na yol açabilir.

3 Uzaktan kumandan›n içindeki pilleri ç›kar›n.

 Dikkat:
Uzaktan kumanda uzun bir süre kullan›lmayaca¤› zaman
s›z›nt› yapmas›n› önlemek için bütün pilleri ç›kar›n›z.

BAKIM
Bak›ma bafllamadan önce

� Devre kesiciyi kapat›n.

 Dikkat:
Temizleyece¤iniz zaman üniteyi kapat›n ve flalteri kapal›
duruma getirin.
Cihaz›n çal›flmas› s›ras›nda vantilatör yüksek bir h›zla
döndü¤ü için yaralanmalara yol açabilir.

‹ç ünitenin temizlenmesi

� Birimi yumuflak kuru bir bezle temizleyiniz.

Gazya¤›, benzin, cila tozu, deterjan ve böcek ilac›
kullanmay›n›z. Birim zarar görebilir.

Klima yeniden kullan›laca¤›nda:

1 Hava filtresini temizleyip iç üniteye tak›n.
(Temizleme talimatlar›n›n 120. sayfas›na bak›n›z.)

2 ‹ç/d›fl ünitelerin girifl ve ç›k›fllar›n›n t›kal› olup
olmad›¤›n› kontrol edin.

3 Topraklama ba¤lant›s›n›n do¤ru yap›ld›¤›n›
denetleyin.

 Dikkat:
Birimi topraklay›n›z.
Toprak ba¤lant›s›n› gaz borular›na, su borular›na,
paratonere ya da telefonun toprak noktas›na
ba¤lamay›n›z. E¤er topraklama do¤ru yap›lmazsa, bu
elektrik çarpmas›na yol açabilir.

Takmadan önce
filtreyi temizleyin.
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Elle “COOL” (so¤utmada)
çal›flt›rma
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HAVA F‹LTRES‹N‹N/KOKU G‹DERME F‹LTRES‹N‹N
TEM‹ZLENMES‹ (SEÇ‹ML‹K)
Hava filtresinin temizlenmesi
(yaklafl›k 2 haftada bir)

1 Hava filtresini ç›kar›n.
• Hava girifl dü¤mesini öne do¤ru çekiniz.

(E¤er (SEÇ‹ML‹K) koku giderme veya hava temizleme
filtresi varsa, hava filtresini temizlemeden önce bunu
ç›kar›n.)

2 Hava filtresindeki kirleri bir elektrikli süpürge
yard›m›yla veya filtreyi su ile y›kayarak
giderin.

• Çok miktarda pislik birikmiflse filtreyi ›l›k deterjanl› suda
y›kay›n›z.

• E¤er s›cak (50°C ya da daha s›cak) su kullan›l›rsa,
filtrenin biçimi bozulabilir.

3 Su/›l›k su ile y›kad›ktan sonra hava filtresini
gölgeli bir yerde tamamen kurutun.

• Hava filtresini kuruturken do¤rudan günefl ›fl›¤›na veya
ateflten gelen s›cakl›¤a maruz b›rakmay›n.

4 Hava filtresini tak›n.
• Hava girifl dü¤mesini ayarlay›n.

Koku giderme filtresinin temizlenmesi
(yaklafl›k 2 haftada bir)

1 Hava filtresi ile koku giderme filtresini birlikte
ç›kar›n. Sonra koku giderme filtresini (Gri
sünger tipi) hava filtresinden ay›r›n.

• Koku giderici filtre insanlar için zararl› de¤ildir. Koku
giderici filtreyi uzun süre etkili kullanmak istiyorsan›z,
filtreyi daima çerçevesinden kavray›n ve ellerinizle filtre
yüzeyine dokunmay›n.

2 Filtreyi çerçevesiyle birlikte yaklafl›k 15
dakika süreyle ›l›k suda bekletin.

• Gözle görülecek kadar kirliyse, ›l›k suda deterjan
çözeltisiyle y›kay›n.

• E¤er s›cak (50°C ya da daha s›cak) su kullan›l›rsa,
filtrenin biçimi bozulabilir.

• Temizleme f›rças› veya sünger kullanmay›n.
Bu filtrenin yüzeyine zarar verebilir.

• Klorlu temizlik maddeleri kullanmay›n.

3 Su/›l›k su ile y›kad›ktan sonra koku giderici
filtreyi gölgeli bir yerde tamamen kurutun.

• Koku giderici filtresini direkt günefl ›fl›n› alt›nda veya
ateflte kurutmaya kalk›flmay›n.

4 Koku giderme filtresini hava filtresine tak›n.
(Emniyet için, mandal› hava filtresinin
deli¤ine tak›n.) Sonra her ikisini cihaza tak›n.

KOKU G‹DERME F‹LTRES‹ (SEÇ‹ML‹K)/HAVA
TEM‹ZLEME F‹LTRES‹N‹N (SEÇ‹ML‹K) DE⁄‹fiT‹R‹LMES‹
Kir, vs. nedeniyle kapasite düfltü¤ünde, koku giderme filtresi/hava temizleme filtresinin de¤ifltirilmesi gerekir.

Koku giderme filtresinin de¤ifltirilmesi
(yaklafl›k olarak y›lda bir kez)

1 Hava filtresi ile koku giderme filtresini birlikte
ç›kar›n.

2 Koku giderme filtresini (Gri sünger tipi) hava
filtresinden ay›r›n.

3 Yeni koku giderme filtresini hava filtresine
tak›n.  (Emniyet için, mandal› hava filtresinin
deli¤ine tak›n.)

4 Hava filtresi ile koku giderme filtresini birlikte
tak›n.

○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○

Koku giderme filtresi

• Yaklafl›k 2 haftada bir temizlemek gerekir. Bununla
beraber, e¤er göze batacak kadar kirliyse daha s›k
temizleyin.

• Solda gösterilen (Koku giderme filtresinin temizlenmesi)
ifllemlerin yap›lmas›na karfl›n filtre eski rengine
dönmemiflse ya da filtre siyah renk al›rsa, filtreyi
yenisiyle de¤ifltirmek gerekir.

• Filtrenin de¤ifltirilmesi gereken standart süre yaklafl›k
1 y›ld›r.

Hava temizleme filtresinin de¤ifltirilmesi
(yaklafl›k olarak her dört ayda bir kez)

1 Hava filtresi ile hava temizleme filtresini
birlikte ç›kar›n.

2 Hava temizleme filtresini (Beyaz körük tipi)
hava filtresinden ay›r›n.

3 Yeni hava temizleme filtresini hava filtresine
tak›n.  (Emniyet için, mandal› hava filtresinin
deli¤ine tak›n.)

4 Hava filtresi ile hava temizleme filtresini
birlikte tak›n.

○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○

Hava temizleme filtresi

• Hava temizleme filtresinin t›kanmas›, cihaz›n
kapasitesini düflürebilir veya hava ç›k›fl›nda
yo¤unlaflmaya neden olabilir.

• Hava temizleme filtresi at›labilir. Standart kullan›m
süresi 4 ayd›r. ancak filtrenin rengi koyu kahverengine
dönüflürse filtreyi en k›sa zamanda yenisi ile de¤ifltirin.

  Seçimlik parçalar Seçimlik parçalar bulundu¤unuz yerdeki sat›c›dan temin edebilirsiniz.

Parça ad› Model
Koku giderme filtresi MAC-1700DF

Hava temizleme filtresi MAC-1200FT

FRONT

FRONT

FRONT

FRONT

FRONT

FRONT
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Uzaktan kumanda
ekran›nda görüntü yok

(1, 2).
Uzaktan kumanda
kliman›n yak›n›nda

kullan›lmazsa uzaktan
kumanda sinyali klima

taraf›ndan al›namaz
(1).
ddddd

Afla¤›dakileri kontrol edin.

1 Piller bitmemifl, de¤il
mi?

2 Piller kutuplar›na (+, -)
göre do¤ru biçimde mi
tak›lm›fl?

Klima cihaz›
iflletilemiyor.

ddddd
Afla¤›dakileri kontrol edin.

1 Devre kesici aç›lm›fl
m›?

2 Sigorta atmam›fl
olmal›d›r, öyle mi?

3 AÇMA zamanlay›c›s›
düzenlenmemifl
olmal›d›r; öyle mi?

Elektrik kesildi¤inde.
ddddd

Tekrar elektrik verilince
afla¤›daki hususlar›

kontrol edin.

E¤er klima elektrik
kesilmesinden önce
çal›fl›yorduysa, bu
modeller otomatik
yeniden çal›flt›rma
fonksiyonuyla donat›lm›fl
oldu¤u için, tekrar
elektrik verilince kliman›n
çal›flmaya bafllamas›
gerekir. (Sayfa 116’daki
“KEND‹L‹⁄‹NDEN
YEN‹DEN ÇALIfiTIRMA”
‹fllevinin Tan›m›’na
bak›n.)

1 Klima tekrar
çal›flmaya bafll›yor
mu?

Yeterince
serinletilemiyor veya

›s›t›lam›yor.
ddddd

Afla¤›dakileri kontrol edin.

1 S›cakl›k ayar› do¤ru
mu?

2 Hava filtresi kirli
olmamal›d›r; öyle mi?

3 D›fl ünitenin ç›k›fl›
engellenmemifl
olmal›d›r; öyle mi?

Yukar›daki hususlar kontrol edildikten sonra da kliman›n ar›zas› giderilemediyse, klimay› kullanmay›n
ve sat›c›n›z› aray›n.

Afla¤›daki durumlarda klimay› çal›flt›rmay› durdurun ve sat›c›n›za baflvurun.
• Elektronik olarak aç›l›p kapanan floresan bir lamban›n (inverter tipi floresan lamba, vs.) bulundu¤u bir odada uzaktan

kumanda sinyali al›namayabilir.
• Elektrik dalgas›n›n zay›f oldu¤u yerlerde klima çal›flt›r›l›rken radyo parazit yapabilir.
• Gök gürlemesi sesi duyuldu¤unda, cihaz› durdurun ve devre kesiciyi kapat›n. Aksi takdirde elektrik aksam› zarar görebilir.

BAKIM  TEMS‹LC‹N‹ZLE ‹L‹fiK‹ KURMADAN ÖNCE
AfiA⁄IDAK‹LER B‹R‹ KEZ DAHA DENETLEY‹N

SORUN ÇIKTI⁄INI DÜfiÜNÜYORSANIZ
Yan›t (ar›za de¤il)

• Bu. klimay› mikro ifllemciden gelen talimatlara göre korumaktad›r.
Lütfen bekleyiniz.

• Bu  ses s›cakl›k de¤ifliklikleri nedeniyle ön panelin vb. genleflmesi/daralmas›
sonucu meydana gelir.

• Klima duvar, hal›, mobilyalar, giysiler vb. üzerindeki bir kokuyu emmekte ve
hava ile birlikte d›flar› vermektedir.

• Ünite, DRY (kurutma) çal›flmas› s›ras›nda COOL (so¤utma) çal›flmas›nda
kullan›lan so¤utucu devresiyle çal›fl›r. Oda s›cakl›¤› fazla düflmeden nem
seviyesini düflürmek için DRY (kurutma) çal›flma süresinin azalt›lmas› gerekir.
Bu nedenle kompresör zaman zaman durur ve vantilatör de ayn› zamanlar
içinde durur. Bu, ›s› eflanjörü üzerinde yo¤unlaflan suyun tekrar
buharlaflmas›n› önler.

• Bu, klima içinde akan so¤utucu maddenin sesidir.
• Bu, ›s› eflanjöründe yo¤unlaflan suyun akmas› sonucu ç›kan sestir.
• Bu, ›s› eflanjöründen gelen buz çözülmesi sesidir.

• Bu ses, ranj bafll›¤› veya havaland›rma vantilatörü aç›ld›¤›nda boflaltma
hortumundan temiz hava emildi¤inde, bu, boflaltma hortumu içinde akan suyu
d›flar›ya püskürttü¤ünde duyulur.
Bu ses ayn› zamanda d›flarda rüzgâr›n kuvvetli olmas› halinde boflaltma
hortumuna hava girdi¤inde de duyulur.

• Odada bir havaland›rma vantilatörü ya da gaz oca¤› kullan›ld›¤› zaman,
serinletme yükü artar ve bu yetersiz serinletme etkisi ile sonuçlan›r.

• D›fl hava s›cakl›¤› yüksek oldu¤u zaman, serinletme etkisi yetersiz kalabilir.

• Bu, fan› veya kompresörü açma/kapama anahtar›n sesidir.

• Klima COOL (so¤utma) ya da DRY (kurutma) çal›flma türünde bir saatten
uzun süre afla¤› hava üfleyerek çal›fl›rsa, yo¤unlaflan suyun damlamas›n›
önlemek için hava ak›fl yönü otomatik olarak 1 konuma ayarlan›r.

• Is›tma için çal›fl›rken, e¤er hava ak›fl s›cakl›¤› çok düflükse ya da buz çözme
ifllemi yap›l›yorsa, yatay kanat otomatik olarak 1 konuma ayarlan›r.

• COOL (so¤utma) ve DRY (kurutma) çal›flt›rma s›ras›nda boru veya boru
ba¤lant› k›s›mlar›n›n so¤uk olmas› sebebiyle su oluflabilir.

• Is›tma çal›flmas› s›ras›nda, Buz Eritme ifllemi d›fl üniteye yap›flm›fl olan buzu
eriterek afla¤›ya damlamas›na neden olur.

• Is›tma çal›flmas› s›ras›nda, ›s› eflanjörü üzerinde yo¤unlaflan su afla¤›ya
damlar.

• Lütfen bekleyiniz, klima s›cak hava üflemeye haz›rlanmaktad›r.

• D›fl mekan biriminin buz çözme ifllemi yap›lmaktad›r (Buz çözme ifllemi).
Bu ifllem için 10 dakika gerekti¤i için lütfen bekleyiniz. (D›fl hava s›cakl›¤›
çok düflük oldu¤u ve nem oran› yüksek oldu¤u zaman buz oluflur.)

• Bu, klima cihaz›n›n içinde so¤utucu ak›fl› bafllad›¤› zaman ç›kan sestir.

• Bu modeller kendili¤inden yeniden çal›flt›rma ifllevi ile donat›lm›flt›r.  Uzaktan
kumanda ile birimi durdurmadan önce flebeke cereyan› kapat›l›r ve daha
sonra aç›l›rsa klima, flebeke cereyan› kapat›lmadan önce uzaktan kumanda
ile ayarland›¤› çal›flma türünde kendili¤inden çal›flmaya bafllar.

Soru

Klima, yeniden çal›flt›r›ld›¤›nda yaklafl›k
üç dakika süreyle çal›flmaya geçmiyor.

Bir ç›t›rt› duyuluyor.

Odada tuhaf bir koku yay›ld›.

DRY (kurutma) iflletimde fan duruyor.

Su akma sesi duyuluyor.

Fokurdama sesi iflitilir.

Oda yeterince serinletilememektedir.

‹ç üniteden mekanik bir ses geliyor.

Çal›flma s›ras›nda hava ak›m›n›n yönü
de¤iflir.

D›fl üniteden su s›z›yor.

Is›tma ifllemi s›ras›nda hava yeterince
h›zl› d›flar› akm›yor.

Is›tma ifllemi s›ras›nda çal›flma 10
dakika kadar durdu.

Bazen bir t›slama sesi duyulur.

Her ne kadar ünite uzaktan kumandayla
çal›flt›r›lmazsa da klima cihaz› yaln›zca
elektrik dü¤mesinden aç›ld›¤›nda çal›fl›r.
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MONTAJ, YER DE⁄‹fiT‹RME VE MUAYENE
Montaj yeri
Klimay› afla¤›daki yerlere monte etmeyin.

• Yan›c› gazlar›n s›zabilece¤i yerler.

 Dikkat:
Üniteyi yan›c› gazlar›n s›zabilece¤i bir yere monte etmeyin.
Gaz s›zar ve ünitenin etraf›nda toplan›rsa patlamaya
sebep olabilir.

• Fazla miktarda makina ya¤› bulunan yerler.
• Deniz k›y›s› gibi tuzlu yerler.
• S›cak bir kaynak gibi sülfit gaz›n›n ç›kt›¤› yerler.
• Ya¤ s›çrayan ya da ya¤l› dumanla dolu yerlerde.

Elektrik iflleri
• Kliman›n ba¤l› oldu¤u elektrik devresine baflka hiçbir cihaz› ba¤lamay›n.
• Sigorta kapasitesine mutlaka uyun.

 Uyar›:
Bu ünite müflteri taraf›ndan monte edilmemelidir. Yanl›fl montaj yang›na, elektrik çarpmas›na, cihaz›n düflmesi sonucu
yaralanmaya, su kaça¤›na, vb. yol açabilir.

 Dikkat:
• Birimi topraklay›n›z.

Toprak ba¤lant›s›n› gaz borular›na, su borular›na, paratonere ya da telefonun toprak noktas›na ba¤lamay›n›z. E¤er
topraklama do¤ru yap›lmazsa, bu elektrik çarpmas›na yol açabilir.

• Klima cihaz›n›n nereye monte edilece¤ine ba¤l› olarak (nemli yer vb.) bir toprak kaça¤› devre kesicisi tak›n.
Toprak kaça¤› devre kesicisi tak›lmazsa, elektrik çarpmas›na yol açabilir.

Muayene ve bak›m
• Klima birkaç mevsim kullan›ld›¤›nda, içinde kir birikmesi nedeniyle kapasitesi düflebilir.
• Kullanma koflullar›na ba¤l› olarak koku ç›karabilir veya kir, toz vb. birikmesi nedeniyle nem giderme sonucu toplanan su

gerekti¤i gibi d›flar› at›lamayabilir.
• Normal bak›m›n yan› s›ra birimin bir uzman taraf›ndan incelenmesi ve bak›m yap›lmas› (flarj edilmesi) tavsiye edilir.

Bayiinize dan›fl›n›z.

Çal›flma sesi üzerine
• D›fl ünitenin hava ç›k›fl›n›n yak›n›na hiçbir eflya koymay›n. Aksi takdirde kapasite düflebilir ve cihaz›n çal›fl›rken ç›kard›¤›

ses artabilir.
• Çal›flma s›ras›nda anormal bir ses ç›k›yorsa sat›c›n›za baflvurun.

Yer de¤ifltirme
• Tadilat, tafl›nma vs. gibi nedenlerle klima yerinden ç›kar›lacak veya yeri de¤ifltirilecekse, özel tekniklere ve ifllere gerek vard›r.

 Uyar›:
Ünitenin onar›m› veya tafl›nmas› müflteri taraf›ndan yap›lmamal›d›r.
E¤er bu do¤ru yap›lmazsa yang›na, elektrik çarpmas›na, birimin düflmesiyle yaralanmaya, su s›zmas›na, vb. yol açabilir.
Bayiinize dan›fl›n›z.

Elden ç›karma
• Bu ürünü elden ç›karmak için sat›c›n›za baflvurun.

E¤er herhangi bir sorunuz varsa, bayiinize dan›fl›n›z.

SPES‹F‹KASYONLAR
Model

‹fllev
Elektrik özellikleri
Kapasite kW
Girifl kW
A¤›rl›k ‹ç kg

D›fl kg
So¤utucu madde doldurma kapasitesi (R-22) kg
IP kodu ‹ç

D›fl
‹zin verilen afl›r› çal›flma LP ps MPa
bas›nc› HP ps MPa
Gürültü düzeyi (yüksek) ‹ç dB(A)

D›fl dB(A)

MCFH-13NV MCFH-18NV MCFH-24NV
So¤utma Is›tma So¤utma Is›tma So¤utma Is›tma

~ /N, 220-240V, 50Hz
3,7 4,0 5,0 5,4 6,0 6,2

1,31-1,40 1,13-1,22 2,03-2,12 1,91-2,01 2,72-2,75 2,54-2,65
26 26 26
38 59 72

1,35 1,80 2,40
IP20 IP20 IP20
IP24 IP24 IP24
1,3 1,3 1,3
3,9 4,8 4,2

46-47 48 48
49 52 53

Notlar:
1. Anma de¤eri koflulu

So¤utma — ‹ç: 27°C DB, 19°C WB
D›fl: 35°C DB

Is›tma — ‹ç: 20°C DB
D›fl: 7°C DB, 6°C WB

2. Garanti edilen çal›flma aral›¤›

‹ç D›fl

Üst s›n›r
32°C DB 43°C DB

So¤utma
23°C WB —

Alt s›n›r
21°C DB 21°C DB
15°C WB —

Üst s›n›r
27°C DB 21°C DB

Is›tma
— 15°C WB

Alt s›n›r
20°C DB -8,5°C DB

— -9,5°C WB

‹nverter tipi
floresan lamba

Floresan lambas›n›n
etkisini önlemek için
elden geldi¤ince uzak
olmas›n› sa¤lay›n. Görüntünün

çarp›lmas› ya da
paraziti engellemek
için arada mesafe
b›rak›n›z.

100mm veya
daha fazla 500mm veya

daha fazla

Duvar vb.

‹yi
havaland›r›lm›fl,
kuru yer

1m veya daha fazla Radyo

D›fl mekan birimini TV ve radyo
antenlerinden 3 metre ya da
daha uza¤a koyunuz.

3m veya daha
fazla

TV
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This product is designed and intended for use in the residential,
commercial and light-industrial environment.

The product at hand is based on
the following EU regulations:

• Low Voltage Directive 73/23/ EEC
• Electromagnetic Compatibility Directive

89/336/ EEC


